
Sync.
Inteligentny Alarm

Instrukcja obsługi



Dziękujemy za wybranie inteligentnego systemu alarmowego Yale Sync. Ten prosty 
w instalacji system został zaprojektowany z myślą o użytkowniku, wykonaj 
następujące czynności:
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Krok po kroku       

Yale Smart Living Home
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IA-HUB

AC-PIR

AC-PETPIR

AC-PIR AC-PETPIR

~12m
~12m

110°

~ 1.8
2.1m

~ 1.8
2.1m

1

Do 40 urządzeń

Max < 27 kg

AC-DC

AC-KP

110°

+ KOD 
UŻYTKOWNIKARozbrój

Uzbrój

Częściowo 
uzbrój

Przycisk paniczny

>3sek<

Jak to działa

(GB) Please check which SDL is available in your country on www.yalelock.com
(DE) in Deinem Land verfügbare Smarte Tüschlösser auf www.yalelock.com.
(FR) Veuillez vérifier quelle serrure connectée est disponible dans votre pays sur www.yalelock.com
(IT) Per favore, verifica quale serratura digitale è disponibile nella tua nazione su www.yalelock.com 
(ES) Por favor, consultar cuál de las SDL está disponible en tu país en www.yalelock.com
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AC-PB

1AC-KF

AC-PSD

>3sek< 
przytrzymaj

10 m

5.5 m

2.4 - 3.0 m

C°-F°

Jak to działa
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Zamek

+

Moduł AC-LM

1
AC-PS

AC-PS-EU

Jak to działa

Alarm sabotażowy

Sprawdź, który inteligentny zamek jest dostępny w Twoim kraju na www.yalelock.pl

ON / OFF
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2
Zaplanuj swój system

Przykład
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Yale Smart Living Home

3

IOS 9.0 +

Android 4.2 +

Nr seryjny

Zarejestruj swój HUB w ciągu godziny od włączenia zasilania, w przeciwnym razie pojawi się w 
aplikacji "błąd uwierzytelnienia". Uruchom ponownie HUB (w tym WŁĄCZ/WYŁĄCZ akumulator 
zapasowy) i ponownie uruchom proces, jeśli to konieczne. 

Pobierz aplikację
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3

4

Router
brak w zestawie

Battery

<On Off>
<On Off>

a
b

Konfiguracja
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Restart

<On   Off> <On Off>

domowy serwer/router

Sieć,
Pokazuje stan połączenia z routerem.

Błędny status,
Pokazuje status błędu i ostrzeżenie o awarii.  

Tryb alarmu,
Pokazuje status uzbrojenia alarmu. W pełni uzbrojony

Częściowo uzbrojony

Rozbrojony

4

System normal.

Konfiguracja



200

Wyjmij pasek baterii (1

Sprawdź poprawność położenia komponentów (2

Lokalizacja testowa siły sygnału radiowego
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Wciśnij guzik by sprawdzić połączenie (3

65

6

8 9

5

Instalacja
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Ø 5mm

Instalacja
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Przycisk parowania

Ø 5mm

Minimum 60cm 

7

Przycisk parowania

Instalacja
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a

b
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~1.8m
2.1m

d
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5 6

Ø5mm
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Instalacja



1 2

Przycisk parowania

ON

ON
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7
Instalacja

Przycisk parowania
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Ø 5mm
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Instalacja



Activatelearningmode
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200

Wciśnij guzik by sprawdzić połączenie

8 9

8

Otwórz aplikację. Postępuj zgodnie z instrukcjami 
w aplikacji.

Dodaj nowe urządzenia.

Konfiguracja aplikacji
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Włamywacz

Pomiń 

Wejście

Dostęp 

Czujnik
zignorowano

8
Ustawienia czujników

Alarm rozbrojony - gdy jesteś w domu.

Alarm częściowo uzbrojony - gdy jesteś w domu, ale np. na piętrze.  

Alarm w pełni uzbrojony - gdy nie ma nikogo w domu. 

Uruchamia odliczanie 
30-sekundowe

Natychmiastowe
uruchomienie syreny



CR 2032

CR 2032

3 x 1.5V  AAA

AC-KP

AC-DC

AC-PIR

AC-PB

LOW
BATTERY

3V

CR 123
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Wymiana baterii



AC-BX

AC-PSD

AC-KF

3V

CR 2032

CR 123

4 x 1.5V  D

1

2

4

5

3
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Wymiana baterii
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Specyfikacja techniczna

8

Wszystkie obudowy urządzeń
ABS/poliwęglan

Syrena zewnętrzna 

Otoczenia

-10˚C to 40˚C 70% -20˚C to 50˚C 95%

Produkt 
AC-PANEL 
IA-HUB 
AC-PIR 
AC-PETPIR 
AC-DC 
AC-KF
AC-KP
AC-BX
AC-PSD

AC-PB
AC-LM
AC-VS
AC-PS
AC-PS-EU
AC-BXG

Częstotliwość / Pasmo 
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W
F1-868-2W

EIRP [dBm] 
17.08±3dB 
14.35±3dB 
10.4±3dB 
9.71±3dB 
1.98±3dB 
0.51±3dB 
4.57±3dB 
12.6±3dB 
12.95±3dB 
14.12±3dB 
6.47±3dB 
1.24±3dB 
12.32±3dB 
12.32±3dB 
12.6±3dB



Informacje o serwerze
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Korzystanie z aplikacji na smartphone wymaga naszego centralnego serwera. Yale nie gwarantuje dostępności miejsca na 
naszym serwerze. Yale nie może zagwarantować nieograniczonej i przyszłej dostępności naszego darmowego serwera. 
Skontaktujemy się z poszczególnymi użytkownikami za pośrednictwa poczty e-mail, jeżeli sytuacja się zmieni. 
W mało prawdopodobnym przypadku rozłączenia serwera system alarmowy będzie nadal działał (uzbrajanie / 
rozbrajanie) za pomocą dołączonej klawiatury. System nie jest używany do wykonywania połączeń alarmowych 
bezpośrednio z numerami alarmowymi 112/999. Informacje i ilustracje mogą ulec zmianie w tym dokumencie. Yale 
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji i projektu produktu w dowolnym momencie bez powiadomienia.



THE YALE BRAND, with its unparalleled global reach and
range of products, reassures more people in more countries

than any other consumer locking solution.

THE ASSA ABLOY GROUP is the world´s leading
manufacturer and supplier of locking solutions, dedicated to

satisfying end-user needs for security, safety and convenience.

PACKAGING FR

An ASSA ABLOY Group brand
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Niniejszym, ASSA ABLOY Ltd., School Street, Willenhall, West Midlands, England WV13 3PW deklaruje, 
że typ urządzenia radioweg Sync Smart Home Alarm jest zgodny z dyrektywą 2014/53/EU. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym:  
www.yalelock.com/smart-living/doc

www.yalelock.pl




